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VERSCHOBNES PRAETERITUM 625

wellem wéllét gegeniiber willu dem conjunctiv suéllé suéllém sugllet
mit dem part. praet. suollan gegeniiber suillu glich, so gelangte man
leicht bei einem verbum, dessen praesens und praeteritumsbegrif iber-
all schwankte, aof den inf. wollan und auf wollé wollém wolta statt
und neben wéllan — wiélta, die' dem goth. viljan — vilda niiher lagen.
jiunger miissen die Oformen sein, wenn bereits das sie begriindende ‘
LL aus LI hervorgieng; doch hat auch  die ags. sprache im praet. B
volde - entfaltet, die altn. aber vildi behauptet.  mhd. herscht wolte,
mnl. wilde neben woude.
Nicht enthalten kann ich mich aus einer ags. urkunde des neun-
ten jh. (bei Kemble 2, 121) die merkwiirdige formel auszuheben: ic
Alfréd “vilio and ville, wo nachdrucksvoll beide tempora verbunden
stehn. . sie liszt sich in ein ahd. “willa inti wil® oder ein lat. “volo
velimque’ iibertragen.
Es ist wahrscheinlich, dasg das goth. adverb vaila bene unmittel= 901
bar zu viljan gehirt und den im verbum selbst nicht mehr auftauchen-
den ablaut vail zeigt. vorstellungen des willigen, gefilligen, guten
liegen einander nah, wie wir noch heute ‘gern und gut’ zu verkniipfen
pllegen. ahd. wéla steht aber nicht fiir weéla weila, sondern ist mit
dem pluralen I gebildet, was wieder durch die nebenform wola be-
stitigt  wird. - nicht anders vertreten sich die substantiva wélo und
wolo opulentia.
Nun aber musx die hauptfrage dieser untersuchung - aufgewor-
fen werden: was war grund und anlasz aller bisher besprochnen
anomalien? . ohne zweifel ein ‘aus dem begrif solcher worter von
selbst  flieszender -iibergang der bedeutung  des praeteritums in die
des praesens; und ich darf noch weiter gehend aufstellen: die ab-
stracte vorstellung des praesens fiihrt jedesmal zariick auf eine sinn-
liche des praeteritums. Hier wird uns ein lichter blick in das
geheimnis der sprache gestattet, und gliickt es mir mnicht ‘alle for-
men aufzulosen, so soll doch die nothwendigkeit des verfahrens ein-
leuchten.
kann novi setzt ein kinnan gignere voraus, dessen NN so unur-
springlich sein musz wie das in rinnan und brinnan (s. 853), so dasz
die dltere form kina kan gewesen sein musz, welchie auch kuni genus
¥évog und ahd. chind proles bestitigt. * = im gr. yevvdw dieselbe ge-
mination und ebenso im ahd. chunni. kann driickt demnach aus was
lat. genui . und  vielleicht auch urspriinglich gr. yéyorva; das'aber in wie gnomen
den sinn von natus stni auswich, wogegen yiyvwoxw yvwoxw und = momen.
lat. nosco == gnosco den von kunnan empfangen, man diirfte sagen, Mour %@W
kinnan geht durch ablaut, gigno durch ableitung in den begrif des i
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* kuni vermag sogar auf kuna kan konum (wie funa fan fonum s. 847) zu
leiten und damit wirde kons ahd. chuoni audax erklirbar, iiber welches ich
neulich bei Haupt 6, 543 anders. gerathen 'hatte.  kuna kan konum darf aber,

meiner  ansicht nach, auszer und neben dem oben s, 847 gemutmaszten qina
qan génum gelten.
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